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(1 Kontakt det autoriserte servicesenteret
hvis problemet vedvarer eller for & skifte ut
lampen og dgrpakningene.

8. TEKNISKE DATA

Tekniske data finner du pa typeskiltet pa inn- Det er ogsa mulig a finne den samme infor-
siden av produktet og pa energietiketten. masjonen i EPREL med koblingen
QR-koden pa energietiketten som fulgte med | /11ps:/éprel.ec.europa.eu og modelinavnet,
produktet, gir en nettkobling til informasjonen | Samt produktnummeret som du finner pa ty-
som er relatert til ytelsen av dette produktet i peskiltet til produktet.

EU EPREL-databasen. Oppbevar energieti- Se koblingen www.theenergylabel.eu for de-
ketten som referanse sammen med denne in- | taljert informasjon om energietiketten.
struksjonsmanualen samt alle andre doku-

menter som fulgte med produktet.

9. INFORMASJON FOR TESTINSTITUTTER

Montering og forberedelse av produkt for en- angitt i denne bruksanvisningen i kapittel
hver EcoDesign-kontroll skal vaere i samsvar Montering. Kontakt produsenten for ytterlige-
med EN 62552 (EU). Ventilasjonskrav, lufts- re informasjon, inkludert lasteplaner.

palter og minste avstand bak skal vaere som

10. BESKYTTELSE AV MILJGET

Resirkuler materialer merket med symbolet Ikke avhend produkter merket med symbolet
i .

L. Legg emballasjen i relevante beholdere & med husholdningsavfallet. Returner pro-
for a resirkulere det. Bidra til & beskytte miljg- | duktet til ditt lokale resirkuleringsanlegg eller
et og menneskers helse ved a resirkulere av- | kontakt kommunen.

fall fra elektriske og elektroniske produkter.
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Producent zastrzega sobie mozliwos¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego powiadomie-
nia.

1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i uzyciem przeczyta¢ dotgczong instruk-
urzgdzenia nalezy doktadnie | cje. Producent nie odpowiada
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za obrazenia ani szkody wy-
nikajgce z nieprawidtowe;j in-
stalacji lub uzytkowania. In-
strukcje nalezy przechowy-
wac w bezpiecznym i tatwo
dostepnym miejscu do wyko-
rzystania w przyszitosci.

1.1 Bezpieczenstwo
dzieci i oséb o
ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

» Urzadzenie mogg obstugi-
wac dzieci po ukonczeniu
Osmego roku zycia oraz
osoby o0 ograniczonych
zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umysto-
wych, a takze nieposiadajg-
ce odpowiedniej wiedzy lub
doswiadczenia, jesli bedg
one nadzorowane lub zos-
tang poinstruowane w za-
kresie bezpiecznego ko-
rzystania z urzgdzenia i be-
dg swiadome zwigzanych z
tym zagrozen. Dzieci
w wieku od 3 do 8 lat oraz
osoby z bardzo rozlegta
| ztozong niepetnospraw-
noscig mogag tadowac i op-
rézniacC urzgdzenie pod wa-
runkiem, ze zostaty odpo-
wiednio poinstruowane.
Dzieci ponizej 3 roku zycia
nie powinny zbliza¢ sie do
urzadzenia, jesli nie znajdu-

ja sie pod statym nadzo-
rem.

* Nalezy dopilnowac, aby
dzieci nie bawity sie tym
urzgdzeniem .

* Dzieci nie powinny zajmo-
wac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia
bez odpowiedniego nadzo-
ru.

* Przechowywac opakowanie
w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub zutylizowac je
w odpowiedni sposob.

1.2 Ogolne zasady
bezpieczenstwa

» Urzadzenie to przeznaczo-
ne jest wylacznie do prze-
chowywania zywnosci i na-
pojow.

» Urzadzenie to przeznaczo-
ne jest do uzytku domowe-
go W pomieszczeniach za-
mknietych.

* Urzadzenie to mozna uzy-
wac w biurach, pokojach
hotelowych, pokojach w
pensjonatach, domach dla
gosci w gospodarstwach
rolnych i innych podobnych
miejscach, gdzie uzytkowa-
nie nie przekracza srednie-
go poziomu uzytkowania w
gospodarstwie domowym.

* Aby unikngC zanieczy-
szczenia zywnosci, nalezy
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przestrzegac nastepuja-

cych zalecen:

— nie pozostawiac zbyt
dtugo otworzonych
drzwi;

— regularnie czyscic po-
wierzchnie, ktore mogg
mieC kontakt z zywnos-
cig, oraz dostepne ele-
menty systemu odptywu
skroplin;

— przechowywac surowe
mieso i ryby w odpo-
wiednich pojemnikach w
chtodziarce, tak aby nie
miaty stycznosci (ani wy-
ptywajgce z nich soki) z
innymi produktami.

« OSTRZEZENIE: Otwory
wentylacyjne w obudowie
urzadzenia lub w zabudo-
wie nie mogg byc¢ zakryte
ani zanieczyszczone.

« OSTRZEZENIE: Nie wolno
uzywac zadnych urzgdzen
lub Srodkdéw do przyspie-
szania odmrazania urza-
dzenia z wyjatkiem zaleca-
nych przez producenta.

« OSTRZEZENIE: Nie uszko-
dzi¢ uktadu chtodniczego.

« OSTRZEZENIE: Nie wolno
uzywac urzadzen elektrycz-
nych w komorach do prze-
chowywania zywnosci, chy-
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ba ze sg to urzgdzenia za-
lecane przez producenta.
Urzadzenia nie wolno czys-
ci¢c myjkg parowg ani wodg
pod cisnieniem.
Urzadzenie nalezy czyscic
wilgotng miekkg szmatka.
Uzywac tylko neutralnych
srodkoéw czyszczgcych. Nie
uzywac produktow scier-
nych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani meta-
lowych przedmiotow.

Jesli urzagdzenie bedzie po-
zostawac puste przez dtugi
czas, nalezy je wytgczyc,
rozmrozi¢, wyczyscic¢, osu-
szyC i pozostawicC otworzo-
ne drzwi, aby zapobiec roz-
wojowi plesni wewnatrz
urzgdzenia.

W urzgdzeniu nie wolno
przechowywac substancji
wybuchowych, jak puszki
aerozoli z tatwopalnym ga-
zem pednym.

Jesli przewdd zasilajgey
ulegt uszkodzeniu, nalezy
Zleci¢ jego wymiane produ-
centowi urzgdzenia, autory-
zowanemu centrum serwi-
sowemu lub tez innej kom-
petentnej osobie, aby unik-
ngc niebezpieczenstwa.



2. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

/\ OSTRZEZENIE!

Urzgdzenie moze zainstalowac i podig-
czy¢ wytgcznie wykwalifikowana osoba.

Usung¢ wszystkie elementy opakowania.
Nie instalowac ani nie uzywac
uszkodzonego urzgdzenia.

Postepowac zgodnie z oddzielnymi
instrukcjami instalacji tego urzgdzenia

i zmiany kierunku otwierania drzwi
dostepnymi w naszej witrynie internetowe;.
Zachowac ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzgdzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze stosowaé
rekawice ochronne i mie¢ na stopach
petne obuwie.

Zapewnic przeptyw powietrza wokot
urzgdzenia.

Podczas pierwszej instalacji lub po
zmianie kierunku otwierania drzwi nalezy
odczekaé co najmniej 4 godziny przed
poditgczeniem urzgdzenia do zasilania.
Pozwala to na sptyniecie oleju do
sprezarki.

Przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci przy urzgdzeniu (np. przed
zmiang kierunku otwierania drzwi) nalezy
wyjac¢ wtyczke przewodu zasilajgcego

z gniazdka.

Nie instalowac¢ urzgdzenia w poblizu
grzejnikow lub kuchenek, piekarnikow lub
ptyt grzejnych, chyba ze w instrukcji
instalacji okreslono inaczej.

Nie narazac¢ urzgdzenia na zamoczenie
przez deszcz.

Nie instalowac urzadzenia w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Nie instalowac urzadzenia w miejscach
nadmiernie wilgotnych i zimnych.
Podczas przesuwania urzadzenia nalezy
je podnies¢ za przednig krawedz, aby
unikng¢ zarysowania podtogi.

Przy zmianie kierunku otwierania drzwi
tego urzadzenia nalezy chroni¢ podtoge
przed zarysowaniami.

2.2 Podiaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie pozarem i poraze-
niem pradem elektrycznym.

/N OSTRZEZENIE!

Ustawiajgc urzgdzenie, nalezy uwazac,
aby nie przycisng¢ lub nie uszkodzi¢
przewodu zasilajgcego.

/\ OSTRZEZENIE!

Nie stosowac rozgateziaczy ani przedtu-
zaczy.

» UpewnicC sie, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrédta zasilania.

» Urzadzenie musi by¢ uziemione.

» Nalezy uzywac wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego z
uziemieniem.

« Jesli domowe gniazdo zasilania nie jest
uziemione, nalezy podtgczy¢ urzgdzenie
do oddzielnego uziemienia zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami, kontaktujgc
sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

» Nalezy uwazag¢, aby nie uszkodzi¢
elementow elektrycznych (np. wtyczki,
przewodu zasilajgcego lub sprezarki). By
wymieni¢ podzespoty elektryczne nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym lub z elektrykiem.

* Przewdd zasilajgcy musi znajdowac sie
ponizej poziomu wtyczki.

» Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakohczeniu
instalacji. Nalezy zadbac o to, aby po
zakonczeniu instalacji urzgdzenia wtyczka
przewodu zasilajgcego byta tatwo
dostepna.

» Odtgczajgc urzadzenie, nie nalezy ciggnac
za przewaod zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciggngc za wtyczke sieciows.

2.3 Sposdb uzywania

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen, opa-
rzeniem, porazeniem prgdem lub powsta-
niem pozaru.
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& Urzgdzenie zawiera izobutan (R600a),
tatwopalny gaz pochodzenia naturalnego

0 wysokiej zgodnosci z wymogami ochrony
Srodowiska. Zachowac ostroznosc, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodniczego zawierajgce-
go izobutan.

* Nie zmienia¢ parametrow technicznych
urzgdzenia.

* Urzadzenie to przeznaczone jest do
uzytku w temperaturze otoczenia od 10°C
do 38°C. Tylko w tym zakresie
temperatury gwarantowane jest jego
prawidtowe dziatanie.

» Nie wktadac do urzgdzenia urzgdzen
elektrycznych (np. maszynek do lodéw),
chyba ze dopuszcza to ich producent.

» Jesli dojdzie do uszkodzenia obiegu
czynnika chtodniczego, nalezy
upewnic sie, ze w pomieszczeniu nie ma
ptomieni ani zrodet zaptonu. Przewietrzy¢
pomieszczenie.

* Nie wolno dopuscic¢, aby gorgce
przedmioty dotykaty plastikowych czesci
urzgdzenia.

» Nie wktadaé¢ napojoéw bezalkoholowych do
komory zamrazarki. Objetos¢
zamarzajgcego napoju zwigksza sie, co
moze prowadzi¢ do rozerwania pojemnika,
w ktérym sie znajduje.

* Nie przechowywac¢ w urzgdzeniu
tatwopalnych gazéw i cieczy.

* Nie umieszczac produktow tatwopalnych
ani przedmiotéw nasgczonych
tatwopalnymi produktami w poblizu lub na
urzgdzeniu.

* Nie dotykac sprezarki ani skraplacza. Sg
gorgce.

* Nie wyjmowac¢ ani nie dotykac
przedmiotow z komory zamrazarki
mokrymi lub wilgotnymi rekami.

* Nie zamrazac ponownie rozmrozone;j
Zywnosci.

» Nalezy przestrzega¢ wskazéwek na
opakowaniu dotyczacych przechowywania
mrozonej Zywnosci.

* Przed umieszczeniem zywnosci
w komorze zamrazarki nalezy jg owing¢
dowolnym materiatem dopuszczonym do
kontaktu z zywnoscia.

* Nie nalezy dopuszczac do kontaktu
zywnosci z wewnetrznymi Sciankami
komoér urzgdzenia.
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2.4 Oswietlenie wewnetrzne

/\ OSTRZEZENIE!
Zagrozenie porazeniem pragdem.

« Ten produkt zawiera jedno lub wiecej
zrédet Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej G.

» Informacja dotyczaca oswietlenia w
urzgdzeniu i elementow oswietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Zastosowane elementy
oswietleniowe sg przystosowane do pracy
w wymagajgcych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnos¢) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzgdzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i nie
nadajg sie do oswietlania pomieszczen
domowych.

2.5 Konserwacja i czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie odniesieniem ob-
razen lub uszkodzeniem urzadzenia.

* Przed przystgpieniem do konserwacji
nalezy wytgczy¢ urzgdzenie i odtgczyc
wtyczke zasilania od gniazda sieciowego.

» Urzadzenie to zawiera weglowodory w
klimatyzatorze. Konserwacje i ponowne
tadowanie urzgdzenia moze
przeprowadzac wytgcznie
wykwalifikowana osoba.

2.6 Serwis

» Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy stosowac
wytgcznie oryginalne czesci zamienne.

» Nalezy pamieta¢, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze wptyngc
na bezpieczenstwo oraz spowodowaé
utrate gwarancji.

» Nastepujgce czesci zamienne bedg
dostepne przez co najmniej 7 lat po
zakonczeniu produkcji modelu: termostaty,
czujniki temperatury, ukfady elektroniczne,
zrédta swiatta, uchwyty drzwi, zawiasy
drzwi, pofki i kosze. Uszczelki drzwi bedg
dostepne przez co najmniej 10 lat po
wycofaniu modelu z rynku. Czas ten moze
by¢ dluzszy w niektérych krajach. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na naszej
witrynie internetowe.



Niektore z tych czesci zamiennych bedg
dostepne wytgcznie dla profesjonalnych
punktéw serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne pasujg do wszystkich
modeli.

2.7 Utylizacja

/N OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen lub
uduszeniem.

3.

B B

Odtaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania.
Odcigc i wyrzuci¢ przewdd zasilajgcy.

PANEL STEROWANIA
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Freezer Fridge

BEE B

Mode

Lock

Hold 3sec

LAL LLN.

. J/

Przycisk Lock

Nacisng¢ i przytrzymac przez 3 s, aby
zablokowac lub odblokowac¢ panel
sterowania. Zaswieci sie wskaznik
blokady. Gdy panel sterowania jest
zablokowany, nie mozna zmieni¢
ustawien.

Przycisk Mode

Nacisng¢ przycisk, aby wtgczyc¢ tryb
Smart, Holiday, QuickChill lub
QuickFreeze.

Przycisk strefy zamrazania
Nacisngc¢ przycisk, aby ustawi¢
temperature w komorze zamrazarki.
Zakres temperatury: -14°C - -22°C.

Wskaznik trybu QuickFreeze
Zapala sie, gdy funkcja jest aktywna.

Wskaznik Lock
Zapala sie, gdy funkcja jest aktywna.

«  Wymontowaé drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzgdzenia.

» Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w tym
urzgdzeniu nie stanowig zagrozenia dla
warstwy ozonowe;j.

» Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny gaz.
Aby uzyskac informacje dotyczace
prawidtowej utylizacji urzgdzenia, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

* Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodniczego w poblizu wymiennika
ciepta.

A Wskaznik trybu Smart
Zapala sie, gdy funkcja jest aktywna.

Wyswietlacz temperatury w strefie
chiodzenia
Pokazuje ustawienie temperatury w
komorze chtodziarki.

Bl Wyswietlacz temperatury w strefie
zamrazania
Pokazuje ustawienie temperatury w
komorze zamrazarki.

Wskaznik Holiday

Zapala sie, gdy funkcja jest aktywna.
Wskaznik trybu QuickChill

Zapala sie, gdy funkcja jest aktywna.
Przycisk strefy chtodzenia

Nacisng¢ przycisk, aby ustawic
temperature w komorze lodowki. Zakres
temperatury: 2°C — 8°C.

H =

3.1 Tryb Smart

W tym trybie urzgdzenie automatycznie do-
stosowuje wydajnos¢ chtodzenia do otaczaja-
cej temperatury otoczenia, aby zoptymalizo-
wac zuzycie energii i utrzymacé stabilne wa-
runki przechowywania.

Nacisngc¢ przycisk Mode, aby wigczyc tryb.
Wskaznik Smart trybu zaswieci sie. Nacisngé
ponownie Mode przycisk, aby wytgczy¢ tryb.
W tym trybie nie mozna reczne dostosowac
temperatury.

3.2 Funkcja Holiday

Aktywowac ten tryb, aby zmniejszy¢ zuzycie
energii, gdy nie uzytkuje sie urzgdzenia przez
dtuzszy okres. Aby aktywowac, naciskac
przycisk Mode, az pojawi sie wskaznik Holi-
day. Temperatury w komorze lodowki jest us-
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tawiona na 17°C. Komora zamrazarki zacho-
wuje poprzednie ustawienie temperatury.

Aby dezaktywowac, nacisng¢ przycisk Mode.
Urzadzenie powraca do poprzedniego usta-
wienia temperatury.

@ Przed aktywowaniem tej funkcji wyjgé
wszystkie produkty spozywcze z komory lo-
dowki.

3.3 QuickChill

Uzy¢ funkcji QuickChill, aby szybciej schto-
dzic jedzenie i zapewnic ich dtuzszg Swie-
20$¢. Naciskaé przycisk Mode, az pojawi sie
wskaznik QuickChill. Temperatura zostaje us-
tawiona na 2°C.

Aby dezaktywowac, nacisng¢ przycisk Mode.
Funkcja wytgcza sie automatycznie po 2,5
godz. i przywraca poprzednie ustawienie tem-
peratury.

4. CODZIENNE UZYTKOWANIE

® Wyposazenie poszczegolnych modeli
sie rozni.

4.1 Rozmieszczanie potek

>
®

138 POLSKI

3.4 QuickFreeze

Aktywowac te funkcje, aby przyspieszy¢ za-
mrazanie. Naciska¢ przycisk Mode, az zacz-
nie miga¢ wskaznik QuickFreeze. Temperatu-
ra zamrazarki zostaje ustawiona na -25°C.

Aby dezaktywowac, nacisng¢ przycisk Mode.
Funkcja wytacza sie automatycznie po 50
godz. i przywraca poprzednie ustawienie tem-
peratury.

3.5 Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi urzgdzenia pozostang otworzone
dtuzej niz 1 min, wigczy sie alarm dzwiekowy.
Wewnetrzna oswietlenie LED wylgcza sie au-
tomatycznie po 10 min.

Aby wylgczy¢ alarm, zamkngc¢ drzwi.

(® Ostroznie obchodzié sie ze szklanymi
czesciami i pojemnikami na drzwiach. Nie
zarysowac ich, obcigzac¢ ani nie narazac na
nagte zmiany temperatury. Nie my¢ szkla-
nych czesci w zmywarce.

4.2 Wyjmowanie szuflad

Aby wyjg¢ szuflady:

1. Caltkowicie otworzy¢ drzwi.

2. Wyciggna¢ szuflade do oporu.

3. Podniesc¢ przdd i wysungé szuflade.

Aby zamontowac¢ szuflady, wykona¢ powyz-
sze kroki w odwrotnej kolejnosci.

4.3 Regulacja wilgotnosci

W szufladzie na owoce i warzywa wilgotnosc¢
reguluje sie suwakiem na pokrywie szuflady.

Aby zwiekszy¢ wilgotnosc, przesungc¢ suwak
w lewo. Aby zmniejszy¢ wilgotnosc, przesu-
ng¢ suwak w prawo. Do przechowywania wa-
rzyw stosowac wysokg wilgotnos¢, a do prze-
chowywania owocow niska.

4.4 Zamrazanie sSwiezej zywnosci
Komora zamrazarki jest przeznaczona do
diugotrwatego zamrazania Swiezej zywnosci
oraz przechowywania zamrozonej i gteboko
zamrozonej Zywnosci.

Maksymalng iloS¢ zywnosci, jakg mozna za-
mrozi¢ w ciggu 24 godzin bez dodawania ko-
lejnych porcji Swiezej zywnosci podano na



tabliczce znamionowej (naklejce znajdujace;j
sie wewnatrz urzgdzenia).

5. WSKAZOWKI | PORADY

5.1 Wskazéwki dotyczace
oszczedzania energii

» Zamrazarka: Pierwotna konfiguracja
zapewnia najbardziej efektywne
wykorzystanie energii.

» Chtodziarka: Konfiguracja z szufladami w
dolnej czesci urzgdzenia i rbwnomiernie
rozmieszczonymi pétkami zapewnia
najbardziej efektywne wykorzystanie
energii. Umiejscowienie pojemnikdw na
drzwiach nie ma wplywu na zuzycie
energii.

* Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi urzadzenia
i nie zostawiac ich otworzonych dtuzej niz
jest to konieczne.

» Zamrazarka: Im nizsze ustawienie
temperatury, tym wieksze zuzycie energii.

» Chtodziarka: Nie ustawia¢ zbyt niskiej
temperatury, o ile nie jest to konieczne ze
wzgledu na wtasciwosci
przechowywanych produktow.

« Jesli temperatura otoczenia jest wysoka,
regulator temperatury jest ustawiony na
niskg temperature i urzadzenie jest w petni
zatadowane, sprezarka moze pracowac
bez przerwy, co powoduje osadzanie sie
szronu lub lodu na parowniku. Wtedy
ustawic regulator temperatury na wyzszg
temperature, aby umozliwi¢ automatyczne
odszranianie.

» Nie zakrywac kratek ani otworow
wentylacyjnych.

» Tak utozy¢ przechowywane produkty
spozywcze, aby umozliwi¢ przeptyw
powietrza przez otwory w tylnej czesci
urzgdzenia.

5.2 Czas przechowywania w
komorze zamrazarki

Okres trwa-

. tosci (w

Rodzaj produktu miesia-
cach)

Chleb 3
Owoce (z wyjgtkiem owocdw cytruso-
6-12
wych)
Warzywa 8-10
Pozostato$ci potraw bezmiesnych 1-2

Okres trwa-
Rodzaj produktu :1(1,is’ecsiig’-v
cach)
Produkty mleczne:
Masto 6-9
Miekki ser (np. mozzarella) 3-4

Twardy ser (np. parmezan, cheddar) 6

Owoce morza:

Thuste ryby (np. tosos, makrela) 2-3
Chude ryby (np. dorsz, fladra) 4-6
Krewetki 12
Omutki i matze bez muszli 3-4
Gotowane ryby 1-2
Mieso:

Dréb 9-12
Wotowina 6-12
Wieprzowina 4-6
Jagniecina 6-9
Kietbasa 1-2
Szynka 1-2
Pozostatosci potraw miesnych 2-3

5.3 Wskazéwki dotyczace
zamrazania

* Nie zamrazac butelek ani puszek z
cieczami, w szczegolnosci z napojami
gazowanymi dwutlenkiem wegla. Mogg
wybuchngé podczas zamrazania.

* Nie wkiada¢ goracych potraw do
zamrazarki.

* Nie umieszczac¢ zywnosci Swiezej,
niezamrozonej bezposrednio obok
Zywnosci juz zamrozonej.

* Nie spozywac kostek lodu, lodow
sorbetowych ani lodéw na patyku
bezposrednio po ich wyjeciu z zamrazarki,
aby unikng¢ odmrozen.

* Nie wolno ponownie zamrazaé
rozmrozonej Zywnosci.
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5.4 Wskazéwki dotyczace
przechowywania zamrozonej
Zywnosci

» Odpowiednie ustawienie temperatury,
ktére zapewnia wtasciwe warunki do
przechowywania zamrozonej zywnosci, to
wartosc¢ nizsza lub rowna -18°C.

» Wyzsza temperatura wewnatrz urzgdzenia
moze prowadzi¢ do skrécenia czasu
przechowywania.

» Cafta komora zamrazarki jest
przystosowana do przechowywania
zamrozonych produktow spozywczych.

* Nalezy pozostawic¢ wystarczajgcg ilos¢
wolnej przestrzeni wokét zywnosci, aby
umozliwi¢ swobodny obieg powietrza.

5.5 Wskazoéwki dotyczace
przechowywania zywnosci
w chiodziarce

» Odpowiednie ustawienie temperatury
zapewniajgce wtasciwe warunki

przechowywania swiezej zywnosci to
maksymalnie +4°C.

» Aby unikng¢ przenikania smakéw
i zapachéw, nalezy przechowywac napoje
i zywnos¢ w szczelnych pojemnikach.

* Aby unikng¢ zanieczyszczenia
ugotowanych potraw przez surowe
produkty, nalezy przykrywaé ugotowane
potrawy i przechowywac je oddzielnie.

« Zawing¢ mieso i umiescic je na szklanej
potce nad szufladg na warzywa.

* Rozmrazanie produktow w chtodziarce

» Nie wkfadaé¢ do urzgdzenia gorgcych
potraw.

* Oczysci¢ owoce i warzywa i umiescic je
w specjalnej szufladzie (szufladzie na
warzywa).

* Nie przechowywac¢ w chtodziarce owocow
egzotycznych.

* Nie przechowywac w chtodziarce warzyw,
jak pomidory, ziemniaki, cebula i czosnek.

« Zamykac¢ butelki przed umieszczeniem ich
w chtodziarce.

6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

@ Przed przystgpieniem do konserwacji
urzgdzenia nalezy wyjac¢ jego wtyczke
z gniazdka.

Przed pierwszym uzyciem oczysci¢ wnetrze

i akcesoria letnig wodg z mydtem o odczynie
neutralnym, a nastepnie je osuszy¢. Regular-
nie czyscic¢ urzgdzenie i uszczelki drzwi.

Wyczyscic¢ panel sterowania wilgotng Scie-
reczkg i osuszy¢ miekkg Sciereczka. Nie sto-
sowac detergentow.

Nie uzywac ostrych narzedzi. Ostre narzedzia
mogg zarysowac powierzchnie.

Regularnie czysci¢ otwor odptywowy wody
pochodzgcej z rozmrazania.

Rozmrazanie urzadzenia odbywa sie automa-
tycznie.

@ Akcesoriow i czesci urzadzenia nie nale-
zy my¢ w zmywarce.

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Urzadzenie nie dziala.

* Prawidtowo podtgczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego.

«  Wigczy¢ urzadzenie.

» Sprawdzi¢, czy wytgcznik obwodu
i bezpiecznik dziataja.

Temperatura urzadzenia jest
niezadowalajaca.

»  Wyregulowa¢ temperature.

« Zamkng¢ prawidtowo drzwi.
Urzadzenie wiacza sie i wylacza.
» Zamkng¢ prawidtowo drzwi.
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« Sprawdzi¢ uszczelke drzwi.
Urzadzenie jest gtlosne lub generuje
drgania.

»  Wypoziomowac urzgdzenie.

» Sprawdzi¢ tylng czes¢ urzadzenia.
Upewnic sie, ze urzgdzenie nie dotyka
Sciany.

Na podtoge kapie woda.

* Prawidtowo ustawic¢ pojemnik na wode
z rozmrazania i rurke.

W zamrazarce pojawia si¢ silny szron.

» Zamkng¢ prawidtowo drzwi.



» Sprawdzi¢ wyloty powietrza.

Sciany boczne urzadzenia s3 gorace.

» Jest to normalne zjawisko. W razie
koniecznosci dotkniecia scianek bocznych
nalezy zatozy¢ rekawice odporne na
wysokg temperature.

Drzwi nie zamykajqg sie prawidtowo.
*  Wypoziomowac urzgdzenie.

8. DANE TECHNICZNE

Dane techniczne podano na tabliczce zna-
mionowej znajdujgcej sie wewnatrz urzadze-
nia oraz na etykiecie informujgcej o zuzyciu
energii.

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie dotgczo-
nej do urzagdzenia z oznaczeniem klasy ener-
getycznej zawiera fgcze do witryny interneto-
wej z informacjg o parametrach urzadzenia
z bazy danych UE EPREL. Etykiete z ozna-
czeniem klasy energetycznej wraz instrukcjg
obstugi i innymi dokumentami dostarczonymi
z urzadzeniem nalezy zachowa¢ do ewen-
tualnego wykorzystania w przysztosci.

» Prawidtowo zmieni¢ kierunek otwierania
drzwi.

»  Wiozy¢ potki w prawidtowy sposob.

» Sprawdzi¢ uszczelke drzwi.

@ Jesli problem nadal wystepuje lub jesli
nalezy wymieni¢ lampe i uszczelki drzwi,
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Informacje te mozne réwniez znalez¢ w bazie
danych EPREL klikajgc tacze
https://eprel.ec.europa.eu i podajgc nazwe
modelu oraz numer produktu z tabliczki zna-
mionowej urzgdzenia.

Szczegotowe informacje na temat etykiety
z oznaczeniem klasy energetycznej mozna
znalez¢ na witrynie internetowe;j
www.theenergylabel.eu.

9. INFORMACJA DLA INSTYTUCJI WYKONUJACYCH TESTY

Montaz i przygotowanie urzgdzenia do ewen-
tualnej weryfikacji ekoprojektu powinny by¢
zgodne z EN 62552 (EU). Wymagania doty-
czgce wentylacji, wymiaréw wnek i minimal-
nych odstepdéw z tytlu powinny by¢ takie, jak

10. OCHRONA SRODOWISKA

Segreguj materialty oznaczone symbolem C/:‘)
Umies¢ opakowanie w odpowiednich pojem-
nikach do recyklingu. Chroni¢ srodowisko
i zdrowie ludzi poprzez recykling odpadéw
elektrycznych i elektronicznych. Nie wyrzucaj
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